H. AYUNTAMIENTO DE COSALA.

CONTRATO No.-XXXXXXXXXXXXXXXX.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO DE COSALA, REPRESENTADA EN ESTE ACTO
POR EL C. XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX, EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL DE COSALA,
SINALOA, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL AYUNTAMIENTO" Y POR LA OTRA
PARTE EL C. XXXXXXXXXXXXXXXXXX, EN REPRESENTACION DE LA EMPRESA
XXXXXXXXXXXXXXXXX, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL CONTRATISTA” DE
CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARA "EL AYUNTAMIENTO":

l.- HABER SIDO DESIGNADO PRESIDENTE MUNICIPAL, CON NOMBRAMIENTO OTORGADO POR EL
CONSEJO MUNICIPAL ELECTORAL, EN FECHA 11 DE JUNIO DE 2021 Y POR ENDE ESTAR
FACULTADO PARA CELEBRAR CONTRATOS Y CONVENIOS CON TERCEROS SOBRE LA MATERIA DE
SUS ATRIBUCIONES, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 29 DE LA LEY DE
GOBIERNO MUNICIPAL DEL ESTADO DE SINALOA.

Il.- QUE REQUIERE DEL SERVICIO RELACIONADO CON LA OBRA PUBLICA CUYA DESCRIPCION SE
DETALLA EN LOS ANEXOS QUE SE TIENEN AQUiI POR REPRODUCIDOS COMO SI A LA LETRA SE
INSERTAREN.

lll.- PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL CONTRATO OBJETO DE ESTE
CONCURSO, EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DE COSALA, SINALOA,
APROBO LA INVERSION EN REUNION DEL SUBCOMITE DE DESARROLLO SOCIAL, DE FECHA 24 DE
JUNIO DE 2022, LOS CUALES PROVIENEN LOS RECURSOS DEL FONDO DE APORTACIONES PARA
LA INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL (FAISM 2022), RECURSOS MISMOS QUE SERAN
LIBERADOS A TRAVES DE LA TESORERIA MUNICIPAL.

IV.- QUE LA ADJUDICACION Y CELEBRACION DEL PRESENTE CONTRATO ES MEDIANTE EL
PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL ESTATAL, CELEBRADO EL
DIA_XXXXXXXXXXX, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA Y SE SUJETA A LAS
NORMAS ESTABLECIDAS Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES QUE NORMAN SOBRE LA
MATERIA.

V.- QUE TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN CALLE 5 DE MAYO S/N COLONIA CENTRO, DE ESTA
CIUDAD DE COSALA, SINALOA; MISMO QUE SENALA PARA LOS FINES Y EFECTOS LEGALES DE
ESTE INSTRUMENTO.

DECLARA “EL CONTRATISTA”:

l.- DECLARA EL C. XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX, SER MEXICANO, MAYOR DE EDAD, Y
SER PERSONA MORAL DE XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX., SEGUN LO ACREDITA CON
EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES OTORGADA POR LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO, QUE MANIFIESTA, ADEMAS, BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE CUENTA
CON TODAS LAS FACULTADES GENERALES Y AUN LAS ESPECIALES PARA CELEBRAR EL
PRESENTE CONTRATO.

Il.- QUE CUENTA CON LA CAPACIDAD JURIDICA, TECNICA Y FINANCIERA PARA CONTRATAR Y

OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO Y CUENTA ADEMAS,
CON LA TECNOLOGIA, ORGANIZACION Y MANO DE OBRA ESPECIALIZADA PARA ELLO.
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lll.- QUE CUENTA CON LOS SIGUIENTES REGISTROS:
A) CEDULA DE REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NO.: XXXXXXXXXX
B) REGISTRO PATRONAL ANTE EL I.M.S.S. NO.: XXXXXXXXXXX
C) REGISTRO EN EL PADRON DE CONTRATISTAS DE LA D.O.P. M. NO.: XXXXXXXXXX

IV.- QUE HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DE LOS TRABAJOS A REALIZAR Y CONOCE
LA NATURALEZA DE LOS SERVICIOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, POR LO QUE HA
CONSIDERADO TODOS LOS FACTORES QUE INTERVENDRAN EN LA EJECUCION DE LAS OBRAS.

V.- MANIFIESTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, QUE NO SE ENCUENTRA COMPRENDIDO EN
LOS SUPUESTOS DE LOS ART.72 Y 102 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA Y QUE LAS PERSONAS QUE FORMAN
PARTE DE SU EQUIPO DE TRABAJO NO DESEMPENAN EMPLEO, CARGO O COMISION EN EL
SERVICIO PUBLICO NI SE ENCUENTRAN INHABILITADAS PARA HACERLO.

V.- QUE CONOCE PLENAMENTE EL CONTENIDO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA Y LAS DEMAS DISPOSICIONES
ADMINISTRATIVAS EXPEDIDAS EN ESTA MATERIA QUE REGULAN LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS, LOS SERVICIOS, LOS PROYECTOS Y LAS ESPECIFICACIONES, EL PROGRAMA DE
EJECUCION, EL CATALOGO DE CONCEPTOS Y DEMAS DOCUMENTOS EN QUE SE CONSIGNAN LOS
PRECIOS UNITARIOS, QUE COMO ANEXOS, FORMAN E INTEGRAN EL PRESENTE CONTRATO,
TENIENDOSE AQUI POR REPRODUCIDAS COMO SI A LA LETRA SE INSERTAREN.

VIl.- EL CONTRATISTA MANIFIESTA SER DE NACIONALIDAD MEXICANA Y CONVIENE QUE SI
LLEGASE A CAMBIAR SU NACIONALIDAD, EN SEGUIRSE CONSIDERANDO COMO MEXICANO, PARA
TODO LO RELACIONADO CON ESTE CONTRATO Y SE OBLIGA A NO INVOCAR LA PROTECCION DE
NINGUN GOBIERNO EXTRANJERO, BAJO PENA DE PERDER EN BENEFICIO DE LA NACION
MEXICANA LOS DERECHOS DERIVADOS DE ESTE CONTRATO.

VII.- TENER SU DOMICILIO FISCAL PARA OIiR Y RECIBIR CUALQUIER NOTIFICACION O
COMUNICADO

) 0,0.0.0.0.0.0.0.0.00.600000000000000000000000000000000000000000000000008

PREVIAS LAS MANIFESTACIONES ANTES VERTIDAS, LAS PARTES CONVIENEN EN SUJETARSE AL
CONTENIDO DE LAS SIGUIENTES:

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- "EL AYUNTAMIENTO" " ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA”
LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE LA OBRA:
) 0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0000000000000000000000000000000000000000008 060008V VONEV]
SE EJECUTARAN DE ACUERDO CON EL PLAN GENERAL DEL PROYECTO QUE CORRE AGREGADO
AL PRESENTE; LA OBRA INCLUYE LOS MATERIALES Y MANO DE OBRA, OBLIGANDOSE “EL
CONTRATISTA” A REALIZARLA HASTA SU TOTAL CONCLUSION, ACATANDO PARA ELLO LO
ESTABLECIDO POR LOS DIVERSOS ORDENAMIENTOS, NORMAS Y ANEXOS SENALADOS EN SU
DECLARACION VI DE ESTE CONTRATO, ASi COMO A LOS PLANOS DE TRABAJO, PROYECTO,
ESPECIFICACIONES, PROGRAMA DE EJECUCION, PRESUPUESTO Y DEMAS DOCUMENTOS
RELATIVOS A LA OBRA, EN RELACION CON LAS NORMAS DEL LUGAR DONDE DEBAN REALIZARSE
LOS TRABAJOS.
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SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO.- "EL AYUNTAMIENTO" MANIFIESTA QUE EL COSTO DE LOS
TRABAJOS MATERIA DEL PRESENTE CONTRATO ES POR LA CANTIDAD DE: - -----------------
$ XXX XKKKKKKXXKKKIKKKKKKKXKKKXXXXXKXXXXXXXXXXXXXX/100 M.N.), MAS
EL 16% DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO NOS IMPORTA LA CANTIDAD DE: ---------------
$ XO0O00O0ORKKXXXOKKKXXXXXXXXXXXXXX/100 M.N.) - - - -
ESTA CANTIDAD SOLO PODRA SER REBASADA PREVIO CONVENIO QUE AL RESPECTO CELEBREN
LAS PARTES, POR LO QUE Si “EL CONTRATISTA” REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DE LO
INDICADO, INDEPENDIENTEMENTE DE LA RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXCEDENTES, NO TENDRA DERECHO A RECLAMAR PAGO ALGUNO
POR ELLO.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION.- “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A INICIAR LOS TRABAJOS
OBJETO DE ESTE CONTRATO EN XXXXXXXXXXXXXXXX, A PARTIR DEL DIA XXXXXXXXX,
DEBIENDO FINALIZARLOS A MAS TARDAR EL DIA XXXXXXXXXXX, DE CONFORMIDAD CON EL
PROGRAMA DE OBRA QUE FORMA PARTE INTEGRAL DEL PRESENTE CONTRATO.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.- "EL
AYUNTAMIENTO" SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA” EL INMUEBLE EN
QUE DEBAN LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, ASi COMO LOS
DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS Y DEMAS AUTORIZACIONES QUE SE REQUIERAN PARA SU
REALIZACION. EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE "EL AYUNTAMIENTO" PRORROGARA EN IGUAL
PLAZO LA FECHA ORIGINALMENTE PACTADA PARA LA TERMINACION DE LA OBRA.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA” ESTABLECERA,
ENVIANDO OFICIO DE DESIGNACION A "EL AYUNTAMIENTO" ANTES DE LA INICIACION DE LOS
TRABAJOS, EN EL SITIO DE REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE PERMANENTE
CON CEDULA PROFESIONAL DE LA DIRECCION GENERAL DE PROFESIONES DE ARQUITECTO,
INGENIERO O SIMILAR, QUIEN ACTUARA COMO SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, EL CUAL
DEBERA TENER PODER AMPLIO Y SUFICIENTE PARA DECIDIR TODO LO RELACIONADO AL
CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO; DICHO SUPERINTENDENTE, DEBERA TENER A DISPOSICION
DE "EL AYUNTAMIENTO" EN EL LUGAR DE LA OBRA Y BAJO SU RESPONSABILIDAD, LOS
PROYECTOS, PLANOS, ESPECIFICACIONES Y BITACORAS PARA QUE "EL AYUNTAMIENTO" PUEDA
VERIFICAR EL AVANCE FiSICO, LA CALIDAD, ESPECIFICACIONES Y CALENDARIZACION DE LA OBRA
CONVENIDA; PARA CUALQUIER CAMBIO EN LA DESIGNACION DEL SUPERINTENDENTE, “EL
CONTRATISTA” CONTARA CON UN PLAZO DE SIETE DIAS PARA HACER DEL CONOCIMIENTO DE
"EL AYUNTAMIENTO" DEL CAMBIO EN CUESTION.

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- LAS PARTES CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO, SE PAGUEN MEDIANTE LA FORMULACION DE ESTIMACIONES, QUE
ABARCARAN PERIODOS MAXIMOS DE 30 DIAS NATURALES, LAS CUALES SERAN PRESENTADAS
POR “EL CONTRATISTA” A LA RESIDENCIA DE SUPERVISION, ACOMPANADAS DE LA
DOCUMENTACION SOPORTE CORRESPONDIENTE, DENTRO DE LOS (7) SIETE DIAS HABILES
SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE PARA LA ELABORACION DE LAS MISMAS; CUANDO LAS
ESTIMACIONES NO SEAN PRESENTADAS EN EL TERMINO ANTES SENALADO, SE INCORPORARAN
EN LA SIGUIENTE ESTIMACION PARA QUE "EL AYUNTAMIENTO" INICIE EL TRAMITE DE PAGO.

LA RESIDENCIA DE SUPERVISION DENTRO DE LOS 8 (OCHO) DIAS HABILES SIGUIENTES, DEBERA
REVISAR Y EN SU CASO AUTORIZAR LA ESTIMACION.

EL PAGO SE HARA A “EL CONTRATISTA” A TRAVES DE “EL AYUNTAMIENTO”, ELABORANDO LOS

CONTRA-RECIBOS CORRESPONDIENTES CONTRA LA ENTREGA DE LA ESTIMACION PARA QUE LE
SEAN CUBIERTAS POR “EL AYUNTAMIENTO”.
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EN EL SUPUESTO DE QUE SURJAN DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS, LAS PARTES TENDRAN
5 (CINCO) DIAS HABILES A PARTIR DEL PLAZO SENALADO PARA LA REVISION, CON EL OBJETO DE
CONCILIAR DICHAS DIFERENCIAS, Y EN SU CASO, AUTORIZAR LA ESTIMACION
CORRESPONDIENTE. DE NO SER POSIBLE CONCILIAR TODAS LAS DIFERENCIAS, LAS PENDIENTES
DEBERAN RESOLVERSE E INCLUIRSE EN LA SIGUIENTE ESTIMACION.

EN EL CASO DE QUE "EL AYUNTAMIENTO” REALICE ALGUN PAGO EN EXCESO, “EL
CONTRATISTA” DEBERA REINTEGRAR ESTAS CANTIDADES, MAS LOS INTERESES
CORRESPONDIENTES CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY
DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITO
FISCAL. LOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO Y SE
COMPUTARAN POR DIAS CALENDARIO DESDE LA FECHA DEL PAGO Y HASTA LA FECHA EN QUE
SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE "EL AYUNTAMIENTO".

NI LAS ESTIMACIONES, NI LA LIQUIDACION, AUNQUE HAYAN SIDO PAGADAS, SE CONSIDERARAN
COMO ACEPTACION PLENA DE LOS TRABAJOS, PUES "EL AYUNTAMIENTO" SE RESERVA
EXPRESAMENTE EL DERECHO A RECLAMAR POR LOS TRABAJOS FALTANTES O MAL
EJECUTADOS, O POR PAGOS EFECTUADOS EN EXCESO.

SEPTIMA.- ANTICIPOS.- PARA EL INICIO DE LOS TRABAJOS, "EL AYUNTAMIENTO", OTORGARA UN
ANTICIPO POR EL 35% (TREINTA'Y CINCO POR CIENTO) DEL MONTO DEL PRESENTE CONTRATO,

QUE DA UNA CANTIDAD DE: - - - - - - - - - - - - - - - - § XXXXXXXXXXXXXX
(XXX KX XXKKKHKXXXXKHKKXXXXKKKXXXXKKHKKXXKKXXXXXXXXXXXX100 M.N.), MAS 16% DE DEL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO - ----------- - oo e o e oo oo oo o OBLIGANDOSE “EL

CONTRATISTA” A UTILIZARLO EN LA SIGUIENTE FORMA:

- 15% (QUINCE POR CIENTO) PARA LA UTILIZACION DE MANO DE OBRA; Y

- 20% (VEINTE POR CIENTO) EN LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES, EQUIPO E INSTALACIONES
QUE SE REQUIERAN PARA REALIZAR LOS TRABAJOS.

EL ANTICIPO SE AMORTIZARA PROPORCIONALMENTE CON CARGO A CADA UNA DE LAS
ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS Y EL FALTANTE EN LA ULTIMA ESTIMACION.

“EL CONTRATISTA” DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES AL DIA EN QUE
SUSCRIBA EL CONTRATO, DEBERA PRESENTAR LA GARANTIA DEL ANTICIPO, CON EL OBJETO DE
QUE "EL AYUNTAMIENTO" PONGA A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA” DENTRO DE LOS 5
(CINCO) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE LOS TRABAJOS,
EL IMPORTE DEL ANTICIPO EN LOS TERMINOS DE LA PRESENTE CLAUSULA, DE CONFORMIDAD
CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 73 FRACCION I, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, EL ATRASO EN LA
ENTREGA DEL ANTICIPO SERA MOTIVO PARA DIFERIR SIN MODIFICAR, EN IGUAL PLAZO, EL
PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO Y FORMALIZAR MEDIANTE CONVENIO LA NUEVA FECHA DE
INICIACION DE LOS TRABAJOS; S| “EL CONTRATISTA” NO ENTREGA LA GARANTIA DEL ANTICIPO
DENTRO DEL PLAZO ESTIPULADO, NO PROCEDERA EL DIFERIMIENTO DE LA FECHA DE INICIO DE
LA OBRA.

LA FALTA DE PRESENTACION OPORTUNA DE LA FIANZA O SU PRESENTACION EN TERMINOS
DIFERENTES DE LOS AQUi ASENTADOS, ACARREARA AUTOMATICAMENTE EL RETRASO EN LA
FECHA DE ENTREGA DEL ANTICIPO Y EN TAL EVENTO, NO PROCEDERA LA CELEBRACION DEL

CONVENIO DE DIFERIMIENTO ANTERIORMENTE ALUDIDO, Y POR LO TANTO, “EL CONTRATISTA”
DEBERA INICIAR LA OBRA EN LA FECHA ESTABLECIDA EN LA CLAUSULA TERCERA.

LA FIANZA OTORGADA PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO SE
CANCELARA CUANDO “EL CONTRATISTA” HAYA AMORTIZADO EL IMPORTE TOTAL DEL MISMO,
PREVIA AUTORIZACION ESCRITA DE "EL AYUNTAMIENTO". EN EL CASO DE QUE “EL
CONTRATISTA” NO HAYA DEVUELTO EL SALDO DEL ANTICIPO NO AMORTIZADO EN LA FECHA

Pag. 4



H. AYUNTAMIENTO DE COSALA.

CONTRATO No.-XXXXXXXXXXXXXXXX.

SENALADA DE LA ULTIMA ESTIMACION CORRESPONDIENTE, PODRA HACERSE EFECTIVA LA
FIANZA.

EN EL EVENTO DE QUE “EL CONTRATISTA” DESTINE EL IMPORTE DEL ANTICIPO A FINES
DISTINTOS A LOS ESTIPULADOS EN ESTA MISMA CLAUSULA, "EL AYUNTAMIENTO" PODRA OPTAR
POR EXIGIR DE INMEDIATO A “EL CONTRATISTA” LA DEVOLUCION DEL ANTICIPO CON SUS
ACCESORIOS O BIEN, OPTAR POR LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO DE
CONFORMIDAD CON LO QUE AL EFECTO SE ESTABLECE EN LA CLAUSULA DECIMA SEPTIMA DEL
PRESENTE CONTRATO. EN ESTE ULTIMO CASO, “EL CONTRATISTA” DEBERA REINTEGRAR A "EL
AYUNTAMIENTO" EL SALDO POR AMORTIZAR EN UN PLAZO NO MAYOR DE 10 (DIEZ) DIAS HABILES
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA NOTIFICADA LA RESCISION.

S| “EL CONTRATISTA” NO AMORTIZO EL ANTICIPO EN LA FECHA CONVENIDA POR CAUSAS QUE
LE SEAN IMPUTABLES, PAGARA A "EL AYUNTAMIENTO" GASTOS FINANCIEROS CONFORME A UNA
TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS
CASOS DE RECARGOS PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES, LOS GASTOS FINANCIEROS SE
COMPUTARAN POR DIAS CALENDARIO DESDE QUE SE VENZA EL PLAZO ESTABLECIDO EN LA
PRESENTE CLAUSULA, HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGA LA CANTIDAD A DISPOSICION DE "EL
AYUNTAMIENTO"

LA POLIZA DE FIANZA QUE GARANTICE LA CORRECTA INVERSION Y EXACTA AMORTIZACION DEL
ANTICIPO ES CON EL I.V.A. INCLUIDO Y DEBERA CONTENER LAS SIGUIENTES DECLARACIONES
EXPRESAS:

A. QUE SEA EXPEDIDA A FAVOR DE LA JUNTA DE AGUA Y ALCANTARILLADO DE COSALA.

B. QUE SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA Y DEMAS DISPOSICIONES
ADMINISTRATIVAS EN LO QUE NO SE OPONGA A LA CITADA LEY.

C. QUE LA FIANZA SE OTORGA EN LOS TERMINOS DEL PRESENTE CONTRATO.

D. QUE LA FIANZA GARANTIZARA LOS ACCESORIOS EN EL EVENTO DE QUE EL ANTICIPO NO SEA
AMORTIZADO TOTAL O PARCIALMENTE O SEA INVERTIDO EN FINES DISTINTOS DE LOS
SENALADOS EN EL CONTRATO.

E. QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE EN EL CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA O
ESPERA AL DEUDOR PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN, AUN
CUANDO HAYAN SIDO SOLICITADAS Y AUTORIZADAS EXTEMPORANEAMENTE O INCLUSIVE,
CUANDO DICHA PRORROGA O ESPERA SEA OTORGADA UNILATERALMENTE POR "EL
AYUNTAMIENTO” Y SE HAYA COMUNICADO POR ESCRITO AL DEUDOR.

F. QUE PARA SER CANCELADA LA FIANZA, SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD
EXPRESA POR ESCRITO DE "EL AYUNTAMIENTO", QUE LA PRODUCIRA CUANDO EL IMPORTE DEL
ANTICIPO HAYA SIDO AMORTIZADO O DEVUELTO EN SU TOTALIDAD Y SE HAYAN PAGADO EN SU
CASO, LOS ACCESORIOS.

G. QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE LO PRECEPTUADO EN LOS
ARTICULOS 279, 280, 282 Y 178 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS Y
DISPOSICIONES CONEXAS EN VIGOR.

OCTAVA.- GARANTIAS.- "EL AYUNTAMIENTO" SE OBLIGA A CONSTITUIR EN LA FORMA, TERMINOS
Y PROCEDIMIENTOS PREVISTOS POR LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, Y DEMAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS EN LA
MATERIA, LAS GARANTIAS A QUE HAYA LUGAR CON MOTIVO DEL CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.

“EL CONTRATISTA” PRESENTARA A "EL AYUNTAMIENTO" DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS
HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE LA SUSCRIPCION DEL PRESENTE CONTRATO, UNA FIANZA
EN FAVOR DE "EL AYUNTAMIENTO" POR VALOR DEL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE TOTAL
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DE LOS TRABAJOS SENALADOS EN LA CLAUSULA PRIMERA CON EL I.V.A. INCLUIDO, A FIN DE
GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES QUE EL
PRESENTE CONTRATO IMPONE A “EL CONTRATISTA” EN TERMINOS DE LO ESTABLECIDO EN LOS
ARTICULOS 66 FRACCION IX, 73 FRACCION | Y 74 FRACCION | DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA.

MIENTRAS “EL CONTRATISTA” NO OTORGUE LA FIANZA CON LOS REQUISITOS QUE MAS
ADELANTE SE SENALAN, NO SE PERFECCIONARA EL CONTRATO, Y POR LO TANTO NO SURTIRA
EFECTO ALGUNO.

SI TRANSCURRIDO EL PLAZO A QUE SE REFIERE EL SEGUNDO PARRAFO DE ESTA CLAUSULA, “EL
CONTRATISTA” NO HA OTORGADO LA FIANZA RESPECTIVA, "EL AYUNTAMIENTO" OPTARA POR
NO FORMALIZAR DICHO CONTRATO. LA FIANZA DEBERA SER OTORGADA POR INSTITUCION
MEXICANA DEBIDAMENTE AUTORIZADA Y PREVIAMENTE DETERMINADA POR "EL
AYUNTAMIENTO" A FAVOR Y SATISFACCION DE JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE COSALA.

PARA LOS EFECTOS DEL ARTICULO 75 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, CONCLUIDA LA OBRA NO OBSTANTE
SU RECEPCION FORMAL, “EL CONTRATISTA” QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS
DEFECTOS QUE RESULTAREN EN LA MISMA, DE LOS ERRORES Y VICIOS OCULTOS Y DE
CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO, EN LOS TERMINOS
SENALADOS EN EL CONTRATO Y EN EL CODIGO CIVIL PARA EL ESTADO DE SINALOA EN MATERIA
COMUN Y PARA TODA LA REPUBLICA EN MATERIA FEDERAL, PARA LO CUAL SE GARANTIZARAN
LOS TRABAJOS EJECUTADOS DENTRO DE LOS 5 (CINCO) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA
RECEPCION FORMAL DE LOS MISMOS, SUBSTITUYENDO LA FIANZA VIGENTE POR OTRA
EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE LA OBRA. ESTA FIANZA
TENDRA VIGENCIA DE UN ANO A PARTIR DE LA FECHA DE TERMINACION DE LOS TRABAJOS, LO
QUE SE HARA CONSTAR EN EL ACTA DE RECEPCION FORMAL DE LOS MISMOS.

PARA LA CANCELACION DE LAS FIANZAS A QUE SE HACE MENCION EN ESTA CLAUSULA, DE NO
HABER INCONFORMIDAD POR PARTE DE "EL AYUNTAMIENTO" LA INSTITUCION AFIANZADORA
PROCEDERA A SU CANCELACION, PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DE "EL AYUNTAMIENTO"
EN DICHO SENTIDO. EN CASO DE PRESENTARSE ERRORES O VICIOS OCULTOS "EL
AYUNTAMIENTO" LO COMUNICARA DE INMEDIATO Y POR ESCRITO A “EL CONTRATISTA”, ASI
COMO A LA AFIANZADORA RESPECTIVA; DE NO HABER INCONFORMIDADES POR PARTE DE "EL
AYUNTAMIENTO" AL TERMINO DEL PLAZO DE UN ANO A PARTIR DE LA FECHA DE ENTREGA DE LA
OBRA, SE CANCELARA LA FIANZA POR ESCRITO DE "EL AYUNTAMIENTO" A LA AFIANZADORA.

LA POLIZA EN QUE SEA EXPEDIDA LA FIANZA, DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 66
FRACCION IX, 73 FRACCION | Y 74 FRACCION | DE LA LEY OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, DEBERA SER CON EL I.V.A. INCLUIDO
Y DEBERA CONTENER LAS SIGUIENTES DECLARACIONES EXPRESAS DE LA INSTITUCION QUE LA
OTORGUE.

A).- QUE SEA EXPEDIDA A FAVOR DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
DE COSALA.

B).- QUE LA FIANZA SE OTORGA EN LOS TERMINOS DE ESTE CONTRATO.

C).- QUE EN EL CASO DE QUE SEA PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA LA TERMINACION
DE LOS TRABAJOS A QUE SE REFIERE LA FIANZA, O EXISTA ESPERA, O BIEN SI SE HUBIESE
CELEBRADO ALGUN CONVENIO MODIFICATORIO, SU VIGENCIA QUEDARA AUTOMATICAMENTE
PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA, DEBIENDO EN TODO CASO
“EL CONTRATISTA” PRESENTAR EL ENDOSO A LA FIANZA EN TERMINOS DEL CONVENIO
MODIFICATORIO, PRORROGA O ESPERA ACORDADOS.

D).- QUE LA FIANZA ESTARA EN VIGOR POR UN ANO MAS, CONTADO A PARTIR DE LA FECHA DE
RECEPCION TOTAL DE LOS TRABAJOS Y EN CASO DE DEFECTOS DE CONSTRUCCION Y
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RESPONSABILIDADES DERIVADOS DEL CONTRATO, CONTINUARA VIGENTE HASTA QUE SE
CORRIJAN LOS DEFECTOS (VICIOS OCULTOS) Y SE SATISFAGAN LAS RESPONSABILIDADES.

E).- QUE PARA CANCELAR LA FIANZA, SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD
EXPRESA Y POR ESCRITO DE "EL AYUNTAMIENTO", QUE SE PRODUCIRA SOLO CUANDO “EL
CONTRATISTA” HAYA CUMPLIDO CON TODAS LAS OBLIGACIONES QUE SE DERIVEN DEL
CONTRATO.

F).- SI TRANSCURRIDO EL PLAZO, NO SE HUBIESE OTORGADO LA FIANZA RESPECTIVA "EL
AYUNTAMIENTO" PODRA DECLARAR LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

G).-EN EL EVENTO DE QUE LAS PARTES CELEBREN UN CONVENIO MODIFICATORIO AL CONTRATO
O QUE LOS COSTOS QUE SIRVIERON DE BASE PARA INTEGRAR LOS PRECIOS UNITARIOS SE
INCREMENTEN, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A ENTREGAR UN DOCUMENTO ADICIONAL A LA
FIANZA EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS Y DISPOSICIONES CONEXAS.

H).- QUE LA FIANZA ASEGURA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO.
I).- QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE LO PRECEPTUADO EN LOS
ARTICULOS 279, 280, 282 Y 178 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS EN
VIGOR.

NOVENA.- AJUSTE DE COSTOS.- LAS PARTES ACUERDAN QUE SI LLEGAREN A OCURRIR
CIRCUNSTANCIAS ECONOMICAS NO PREVISTAS EN ESTE CONTRATO NI TAMPOCO IMPUTABLES A
CUALQUIERA DE ELLAS QUE DETERMINE UN AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DE ESTE
CONTRATO, SE SUJETARAN A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 80, 81, 82 Y 83 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA.

LOS INCREMENTOS O DECREMENTOS DE LOS COSTOS DE LOS INSUMOS, SERAN CALCULADOS
CON BASE EN LOS INDICES NACIONALES DE PRECIO PRODUCTOR CON SERVICIOS QUE
DETERMINE EL BANCO DE MEXICO.

LOS PRECIOS DEL CONTRATO PERMANECERAN FIJOS, HASTA LA TERMINACION DE LOS
TRABAJOS. EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS, CONSERVANDO CONSTANTES
LOS PORCENTAJES DE INDIRECTOS Y UTILIDAD ORIGINALES DURANTE EL EJERCICIO DEL
CONTRATO.

PARA SU APLICACION SERA CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO EN EL
CONTRATO O EN CASO DE EXISTIR ATRASO NO IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA” CON RESPECTO
AL PROGRAMA VIGENTE.

EN LOS PROCEDIMIENTOS ANTERIORES, LA REVISION SERA PROMOVIDA POR "EL
AYUNTAMIENTO" A SOLICITUD ESCRITA DE “EL CONTRATISTA” LA QUE DEBERA IR ACOMPANADA
DE LA DOCUMENTACION COMPROBATORIA NECESARIA, Y DENTRO DE UN PLAZO QUE NO
EXCEDERA DE

20 (VEINTE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA DE PUBLICACION DE LOS RELATIVOS DE
PRECIOS APLICABLES AL AJUSTE DE COSTOS QUE SOLICITE.

DECIMA.- MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS.- "EL
AYUNTAMIENTO" PODRA MODIFICAR EL PROYECTO, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMA MATERIA
DE ESTE CONTRATO, MEDIANTE COMUNICADO ESCRITO AL REPRESENTANTE DE “EL
CONTRATISTA”. LAS MODIFICACIONES SE CONSIDERARAN INCORPORADAS AL TEXTO DEL
CONTRATO Y POR LO TANTO SERAN OBLIGATORIAS PARA AMBAS PARTES.

“EL CONTRATISTA” POR NINGUN MOTIVO PROCEDERA A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
FUERA DEL CATALOGO HASTA EN TANTO SE AUTORICEN LAS MODIFICACIONES, EL PRECIO
UNITARIO DE TALES CONCEPTOS Y SE ASIENTE EN BITACORA LA ORDEN DE EJECUCION.
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DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL MONTO Y PLAZO DE EJECUCION.- POR RAZONES FUNDADAS
Y EXPLICITAS, SE PODRA MODIFICAR EL PLAZO Y MONTO DE LOS CONTRATOS DE OBRA PUBLICA
MEDIANTE CONVENIOS, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS, CONSIDERADOS CONJUNTA O
SEPARADAMENTE, NO REBASEN EL 25% (VEINTICINCO POR CIENTO), DEL MONTO O DEL PLAZO
PACTADOS EN EL CONTRATO, NI IMPLIQUEN VARIACIONES SUBSTANCIALES AL PROYECTO
ORIGINAL; LO ANTERIOR, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 84 FRACCION
1Y Il DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO
DE SINALOA.

SI LAS MODIFICACIONES EXCEDEN EL PORCENTAJE INDICADO, PERO NO VARIAN EL OBJETO DEL
PROYECTO, SE PODRAN CELEBRAR, POR UNA SOLA VEZ, CONVENIO ADICIONAL ENTRE LAS
PARTES RESPECTO DE LAS NUEVAS CONDICIONES EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 84
FRACCION IV DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL
ESTADO DE SINALOA. DICHAS MODIFICACIONES NO PODRAN, EN MODO ALGUNO, AFECTAR LAS
CONDICIONES QUE SE REFIERAN A LA NATURALEZA Y CARACTERISTICAS ESENCIALES DE LA
OBRA OBJETO DEL CONTRATO ORIGINAL.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA” SE
OBLIGA A QUE LOS MATERIALES, MANO DE OBRA'Y EQUIPOS QUE SE UTILICEN EN LOS SERVICIOS
Y TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, CUMPLAN CON LAS NORMAS DE CALIDAD
ESTABLECIDAS EN EL ANEXO DENOMINADO "CATALOGO DE CONCEPTOS" EL CUAL FORMA PARTE
INTEGRAL DEL PRESENTE CONTRATO Y A QUE LA REALIZACION DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
PARTES DEL TRABAJO SE EFECTUEN A SATISFACCION DE "EL AYUNTAMIENTO" ASi COMO A
RESPONDER POR SU CUENTA'Y RIESGO DE VICIOS OCULTOS DE LOS MATERIALES O EQUIPO, DE
LOS DEFECTOS Y ERRORES, Y ADEMAS DE RESPONDER DE LOS DANOS Y PERJUICIOS QUE POR
INOBSERVANCIA O NEGLIGENCIA DE SU PARTE SE LLEGUEN A CAUSAR A "EL AYUNTAMIENTO" O
A TERCEROS, EN CUYO CASO SE HARA EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, HASTA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA; EN CASO DE QUE LA
GARANTIA (FIANZA) NO LLEGUE A CUBRIR EN SU TOTALIDAD LOS DANOS Y PERJUICIOS
CAUSADOS “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A CUBRIRLOS Y REPARARLOS POR SU CUENTA Y
RIESGO, SIN QUE TENGA DERECHO A RETRIBUCION ALGUNA POR ELLO.

ASi MISMO, EN ESTE INSTRUMENTO “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA QUE A LA CONCLUSION DE
LOS TRABAJOS ENTREGUE A "EL AYUNTAMIENTO" EN MEDIOS MAGNETICOS, TESTIMONIOS
FOTOGRAFICOS, COORDENADAS GEOGRAFICAS Y ELEVACION SOBRE EL NIVEL MEDIO DEL MAR
DE LA OBRA REALIZADA.

IGUALMENTE SE OBLIGA “EL CONTRATISTA” ANO CEDER, TRASPASAR, ENAJENAR, O DE ALGUNA
FORMA TRANSMITIR A PERSONA FiSICA O MORAL, LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DERIVADOS
DEL PRESENTE CONTRATO Y SUS ANEXOS.

DECIMA TERCERA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- “EL CONTRATISTA” COMUNICARA A "EL
AYUNTAMIENTO" LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS QUE LE FUERON ENCOMENDADOS Y ESTA
A SU VEZ DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DiAS HABILES SIGUIENTES VERIFICARA QUE LOS MISMOS
ESTEN DEBIDAMENTE CONCLUIDOS DENTRO DEL PLAZO PACTADO EN LA VIGENCIA Y CONFORME
A LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN EL CONTRATO.

UNA VEZ CONSTATADA DICHA TERMINACION POR PARTE DE "EL AYUNTAMIENTO" ESTA
PROCEDERA A SU RECEPCION DENTRO DE LOS 7 (SIETE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA
NOTIFICACION DE CONCLUSION DE LOS TRABAJOS. ASIMISMO, COMUNICARA A LA DIRECCION DE
CONTRALORIA MUNICIPAL, LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS E INFORMARA LA FECHA
SENALADA PARA SU RECEPCION A FIN DE QUE, SI LO ESTIMA CONVENIENTE NOMBRE
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REPRESENTANTES QUE ASISTAN AL ACTO, HECHO LO CUAL BAJO SU RESPONSABILIDAD
RECIBIRA LOS TRABAJOS, LEVANTANDO EL ACTA CORRESPONDIENTE.

"EL AYUNTAMIENTO" SE RESERVA EXPRESAMENTE EL DERECHO DE RECLAMAR LOS TRABAJOS
MAL EJECUTADOS O FALTANTES Y PODRA EJECUTAR RECEPCIONES PARCIALES CUANDO A SU
JUICIO EXISTIEREN TRABAJOS TERMINADOS Y SUS PARTES SEAN IDENTIFICABLES Y
SUSCEPTIBLES DE USO; ASi MISMO, PODRA RECIBIRLOS EN LOS SIGUIENTES CASOS:

A). CUANDO "EL AYUNTAMIENTO" DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS Y LO QUE SE HUBIERE
REALIZADO SE AJUSTE A LO PACTADO Y A LAS NORMAS DE CONSTRUCCION RESPECTIVAS.

B). S| "EL AYUNTAMIENTO" RESCINDE UNILATERALMENTE.

C). CUANDO DE COMUN ACUERDO LAS PARTES CONVENGAN EN DAR POR TERMINADO
ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO.

D). CUANDO LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL CONTRATO.

EN TODOS LOS CASOS DESCRITOS ANTERIORMENTE, SEAN ESTOS PARCIALES O TOTALES, "EL
AYUNTAMIENTO" RECIBIRA LOS TRABAJOS DENTRO DEL PLAZO DE 7 (SIETE) DIAS HABILES,
LEVANTANDOSE EL ACTA CORRESPONDIENTE. S| AL RECIBIRSE Y LIQUIDARSE LOS TRABAJOS EN
CUESTION O BIEN DENTRO DEL ANO SIGUIENTE CONTADO A PARTIR DE LA LIQUIDACION,
EXISTIEREN RESPONSABILIDADES O ADEUDOS DEBIDAMENTE COMPROBADOS PARA CON "EL
AYUNTAMIENTO"Y A CARGO DE “EL CONTRATISTA”, EL IMPORTE DE ELLOS SE DEDUCIRA DE LAS
CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIRSE POR TRABAJOS EJECUTADOS Y SI NO FUEREN
SUFICIENTES SE HARAN EFECTIVAS CON CARGO A LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO, PARA LO CUAL
EL TEXTO DE LA MISMA HABRA DE INDICAR QUE SU VIGENCIA SE EXTIENDE POR UN LAPSO DE UN
ANO, DESPUES DE LA RECEPCION PARCIAL O TOTAL, PARA RESPONDER TANTO DE LOS VICIOS
OCULTOS Y MALA CALIDAD DE LA CONSTRUCCION, ASi COMO DE CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD QUE RESULTARE A CARGO DE “EL CONTRATISTA”.

PARA TODA RECEPCION DE OBRA, “EL CONTRATISTA” DEBERA ENTREGAR A "EL
AYUNTAMIENTO" FIANZA QUE GARANTICE TODOS Y CADA UNO DE LOS TRABAJOS EFECTUADOS,
SIN LA QUE NO PODRA RECIBIRSE LA OBRA.

DECIMA CUARTA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- "EL AYUNTAMIENTO" PODRA
SUSPENDER TEMPORALMENTE EN TODO O EN PARTE Y EN CUALQUIER MOMENTO, LOS
TRABAJOS CONTRATADOS POR CAUSAS JUSTIFICADAS O POR RAZONES DE INTERES GENERAL,
AVISANDO POR ESCRITO A “EL CONTRATISTA”.

EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES
UNA VEZ QUE HAYAN DESAPARECIDO LAS CAUSAS QUE MOTIVARON LA SUSPENSION.
POSTERIORMENTE, LO HARA DEL CONOCIMIENTO DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE COSALA, A MAS TARDAR EL ULTIMO DIiA HABIL DE CADA MES, MEDIANTE UN
INFORME QUE SE REFERIRA A LOS ACTOS LLEVADOS A CABO EN EL MES CALENDARIO INMEDIATO
ANTERIOR, SIN QUE ELLO IMPLIQUE SU TERMINACION DEFINITIVA. EN ESTE CASO, EL TITULAR DE
"EL AYUNTAMIENTO" DESIGNARA A LOS SERVIDORES PUBLICOS QUE PODRAN ORDENAR LA
SUSPENSION.

CUANDO SE DETERMINE LA SUSPENSION DE LA OBRA POR CAUSAS IMPUTABLES A"EL
AYUNTAMIENTO", ESTA PAGARA LOS TRABAJOS EJECUTADOS ASi COMO LOS GASTOS NO
RECUPERABLES, SIEMPRE QUE ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE
COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL PRESENTE CONTRATO, EL CUAL
PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES UNA VEZ QUE HAYAN
DESAPARECIDO LAS CAUSAS QUE MOTIVARON DICHA SUSPENSION.

SI LOS TRABAJOS HAN DE CONTINUARSE, SE DEBERA LLEVAR A CABO UN CONVENIO ADICIONAL,
DENTRO DEL CUAL SE ESTABLEZCAN LOS NUEVOS PLAZOS, COSTOS Y MONTO DE LAS FIANZAS
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.
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DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- DE PRESENTARSE CAUSAS DE FUERZA MAYOR O
FORTUITAS, O BIEN CONCURRAN RAZONES DE INTERES GENERAL QUE IMPOSIBILITEN LA
CONTINUACION DE LAS OBRAS POR “EL CONTRATISTA” ESTE DEBERA PRESENTAR ANTE "EL
AYUNTAMIENTO" LA SOLICITUD DE TERMINACION ANTICIPADA, CON EL FIN DE EVALUAR Y EN SU
CASO APROBAR LOS TRABAJOS REALIZADOS, PROCEDIENDO A CUBRIR LA ESTIMACION
CORRESPONDIENTE O A EFECTUAR LOS AJUSTES PROCEDENTES; ADEMAS PAGARA LOS GASTOS
NO RECUPERABLES, SIEMPRE QUE ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE
COMPROBADOS Y SOPORTADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL PRESENTE
CONTRATO, HACIENDOLO DEL CONOCIMIENTO DE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE COSALA.

EN CASO DE NO SER ACEPTADA LA MOCION DE TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO, “EL
CONTRATISTA” DEBERA OBTENER DE LA AUTORIDAD JUDICIAL LA DECLARACION
CORRESPONDIENTE.

DECIMA SEXTA.- RELACIONES LABORALES.- “EL CONTRATISTA”, COMO EMPRESARIO Y PATRON
DEL PERSONAL QUE OCUPA CON MOTIVO DE LOS TRABAJOS MATERIA DEL CONTRATO, SERA EL
UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES Y
DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL, POR LO QUE
CONVIENE EN RESPONDER DE TODAS LAS RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES
PRESENTAREN EN SU CONTRA O EN CONTRA DE "EL AYUNTAMIENTO" EN RELACION CON LOS
TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL AYUNTAMIENTO" PODRA
EN CUALQUIER MOMENTO RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO POR CAUSAS DE
INTERES GENERAL O POR CONTRAVENCION A LAS DISPOSICIONES, LINEAMIENTOS, BASES,
PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA, Y DEMAS DISPOSICIONES
ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA; ASi COMO POR EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIERA DE
LAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA” QUE SE ESTIPULAN EN EL PRESENTE CONTRATO,
DARA DERECHO A SU RESCISION INMEDIATA SIN RESPONSABILIDAD PARA "EL AYUNTAMIENTO"
ADEMAS DE QUE SE LE APLIQUEN LAS PENAS CONVENCIONALES CONFORME A LO ESTABLECIDO
EN EL

CONTRATO Y SE LE HAGA EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA PARA EL CUMPLIMIENTO DEL
MISMO.

CUANDO "EL AYUNTAMIENTO" DETERMINE JUSTIFICADAMENTE LA RESCISION ADMINISTRATIVA
DEL CONTRATO, LA DECISION CORRESPONDIENTE SE COMUNICARA POR ESCRITO A “EL
CONTRATISTA”, EXPONIENDO LAS RAZONES AL RESPECTO QUE SE TUVIERON, PARA QUE ESTE
DENTRO DEL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE
RECIBA LA NOTIFICACION DE RESCISION, MANIFIESTE LO QUE A SU DERECHO CONVENGA Y EN
CUYO CASO "EL AYUNTAMIENTO" RESOLVERA LO PROCEDENTE DENTRO DE UN PLAZO DE 15
(QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE HUBIERE RECIBIDO EL ESCRITO DE
CONTESTACION DE “EL CONTRATISTA”.

SE CONSIDERA QUE “EL CONTRATISTA” INCUMPLE EL CONTRATO, SI NO INICIA LOS TRABAJOS
EN LA FECHA PACTADA, SUSPENDE INJUSTIFICADAMENTE LOS TRABAJOS, NO CUMPLE CON EL
PROGRAMA DE EJECUCION POR FALTA DE MATERIALES O EQUIPO DE CONSTRUCCION Y NO
REPARE O REPONGA ALGUNA PARTE DE LA OBRA RECHAZADA QUE NO SE AJUSTE A LAS
ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION O NORMAS DE CALIDAD, ASi COMO POR CUALQUIER
OTRA CAUSA QUE IMPLIQUE CONTRAVENCION A LOS TERMINOS DEL CONTRATO.
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DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- "EL AYUNTAMIENTO" UNA VEZ QUE SE DE
ALGUN ACONTECIMIENTO QUE GENERE LA RESCISION ADMINISTRATIVA, COMUNICARA A “EL
CONTRATISTA” LA DETERMINACION DE LA RESCISION, SUS CAUSAS Y EFECTOS, PARA QUE ESTA
ULTIMA PUEDA PRESENTAR DENTRO DEL TERMINO IMPRORROGABLE DE 15 (QUINCE) DIAS
HABILES, SU OPOSICION Y DEFENSA A TAL DETERMINACION; UNA VEZ TRANSCURRIDO DICHO
PLAZO, "EL AYUNTAMIENTO” RESOLVERA LO CONDUCENTE Y DE SER PROCEDENTE LA
RESCISION DEL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA”, "EL
AYUNTAMIENTO" PROCEDERA A HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS ABSTENIENDOSE DE CUBRIR
LOS IMPORTES RESULTANTES DE TRABAJOS EJECUTADOS, AUN NO LIQUIDADOS, HASTA QUE SE
OTORGUE EL FINIQUITO CORRESPONDIENTE, LO QUE DEBERA EFECTUARSE DENTRO DE LOS 30
(TREINTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE NOTIFICACION DE LA RESCISION. EN
DICHO FINIQUITO DEBERA PREVERSE EL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS
Y QUE SE ENCUENTREN ATRASADOS CONFORME AL PROGRAMA VIGENTE, ASi COMO LO
RELATIVO A LA RECUPERACION DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS QUE, EN SU CASO, LE HAYAN
SIDO ENTREGADOS; LO ANTERIOR ES SIN PERJUICIO DE OTRAS RESPONSABILIDADES A CARGO
DE “EL CONTRATISTA” QUE PUDIESEN EXISTIR, ASi COMO LA FACULTAD QUE ESTE TIENE DE
INCONFORMARSE POR ESCRITO ANTE LA AUTORIDAD CORRESPONDIENTE DENTRO DE LOS 15
(QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES AL DEL ACTO MOTIVO DE DICHA INCONFORMIDAD, PARA LO
CUAL DEBERA ACOMPANAR LAS PRUEBAS DOCUMENTALES NECESARIAS.

AHORA BIEN, PARA EL CASO DE QUE EXISTIERA UN SALDO POR AMORTIZAR DE LOS ANTICIPOS
OTORGADOS Y/O CUALQUIER OTRO SALDO A CARGO DE “EL CONTRATISTA”, EL MISMO SE
DEBERA REINTEGRAR A "EL AYUNTAMIENTO" EN UN PLAZO NO MAYOR DE 20 (VEINTE) DIAS
NATURALES A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA COMUNICADA LA RESCISION A “EL
CONTRATISTA”, PARA LO CUAL SE LE RECONOCERAN LOS MATERIALES QUE TENGA EN LA OBRA
O ESTEN EN PROCESO DE ADQUISICION DEBIDAMENTE COMPROBADOS, CONFORME A LOS
DATOS BASICOS DE PRECIOS DEL CONCURSO, CONSIDERANDO S| LOS HUBIERE, LOS AJUSTES
DE COSTOS AUTORIZADOS A LA FECHA DE RESCISION, SIEMPRE Y CUANDO SEAN DE LA CALIDAD
REQUERIDA Y PUEDAN

UTILIZARSE EN LA OBRA, Y “EL CONTRATISTA” SE COMPROMETE POR ESCRITO A ENTREGARLOS
EN EL SITIO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

S| “EL CONTRATISTA” NO REINTEGRA EL SALDO POR AMORTIZAR DENTRO DEL PLAZO ANTES
MENCIONADO, PAGARA A "EL AYUNTAMIENTO" GASTOS FINANCIEROS CONFORME A UNA TASA
IGUAL A

LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION, TRATANDOSE DE PRORROGA EN
EL PLAZO DE CREDITOS FISCALES, CALCULANDOSE LOS CARGOS SOBRE EL SALDO NO
AMORTIZADO POR LOS DIAS CALENDARIO DESDE QUE VENCIO EL PLAZO DE REEMBOLSO HASTA
LA FECHA DE SU LIQUIDACION.

"EL AYUNTAMIENTO" COMUNICARA A LA DIRECCION DE TESORERIA MUNICIPAL Y A LA DIRECCION
DE CONTRALORIA MUNICIPAL, DENTRO DE LOS 5 DIAS HABILES SIGUIENTES DE PRACTICADA LA
NOTIFICACION DE SUSPENSION, RESCISION O TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO A “EL
CONTRATISTA”, TAL Y COMO LO ESTABLECE EL ARTICULO 85 ANTEPENULTIMO PARRAFO DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE
SINALOA, PARA SU DEBIDO CONOCIMIENTO.

DECIMA NOVENA.- RETENCIONES.- EL “CONTRATISTA”, ACEPTA QUE DEL VALOR ANTES DE IVA
DE LA ESTIMACION SE LE DEDUZCA: EL 3 % PARA EL ORGANO INTERNO DE CONTROL DE LOS
MUNICIPIOS Y CONGRESO DEL ESTADO, POR CONCEPTO DE SERVICIO DE VERIFICACION,
INSPECCION, FISCALIZACION Y CONTROL, DE ACUERDO A LO ESTIPULADO EN EL ARTICULO 90-H,
DE LA LEY DE HACIENDA MUNICIPAL DEL ESTADO DE SINALOA.
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VIGESIMA.- PENAS CONVENCIONALES.- "EL AYUNTAMIENTO" TENDRA LA FACULTAD DE
VERIFICAR QUE LAS OBRAS DE ESTE CONTRATO SE ESTEN EJECUTANDO POR “EL
CONTRATISTA” DE ACUERDO CON EL PROGRAMA APROBADO, PARA LO CUAL "EL
AYUNTAMIENTO" COMPARARA PERIODICAMENTE EL AVANCE DE LAS OBRAS.

S| COMO CONSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, EL
AVANCE ES MENOR DE LO QUE DEBIO REALIZARSE A LA FECHA DE LA VERIFICACION, "EL
AYUNTAMIENTO" APLICARA UNA SANCION ECONOMICA EQUIVALENTE AL 2 AL MILLAR POR DiA DE
ATRASO TRANSCURRIDOS.

AL REALIZAR EL CALCULO DE LA SANCION DE ATRASO, SE TOMARAN EN CUENTA LOS AJUSTES Y
PRORROGAS ACORDADAS POR LAS PARTES. PARA EL CASO DE QUE DURANTE EL PROCESO
CONSTRUCTIVO DENTRO DEL TIEMPO PROGRAMADO, SE EFECTUARAN VARIAS
COMPROBACIONES DEL AVANCE DE LAS OBRAS Y SE APLICARAN DOS O MAS SANCIONES POR
ATRASO, EN LA SIGUIENTE SE DEDUCIRA EL IMPORTE DE LA ANTERIOR, PUDIENDO SER
DEVOLUTIVA SI EL ATRASO ES RECUPERADO O DEFINITIVA SI NO SE ENTREGARE LA OBRA EN LA
FECHA ACORDADA, EN ESTE CASO LA SANCION CONTINUARA INCREMENTANDOSE HASTA LA
TERMINACION TOTAL DE LOS TRABAJOS PROGRAMADOS, CONSIDERANDOSE EL 2 AL MILLAR DEL
IMPORTE FALTANTE DE EJECUTAR EN LA FECHA DE TERMINACION PROGRAMADA, MULTIPLICADO
POR LOS DIAS DE ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA Y HASTA POR EL IMPORTE DE LA FIANZA
DE CUMPLIMIENTO.

"EL AYUNTAMIENTO" VERIFICARA TAMBIEN LA CALIDAD DE LA OBRA Y CUANDO LOS TRABAJOS
NO SE HUBIEREN APEGADO A LAS NORMAS Y ESPECIFICACIONES RESPECTIVAS, PROCEDERA A
PRACTICAR UNA EVALUACION PARA DETERMINAR, LA REPOSICION DE LOS TRABAJOS MAL
EJECUTADOS O LA APLICACION DE UNA DEDUCTIVA EN PROPORCION A LAS DEFICIENCIAS
OBSERVADAS, CUYO VALOR SE HARA EFECTIVO EN LA SIGUIENTE ESTIMACION. S| SE DETERMINA
LA REPOSICION, SE APLICARA UNA RETENCION DEL VALOR DE LOS TRABAJOS MAL EJECUTADOS
QUE SOLO SE DEVOLVERA S| “EL CONTRATISTA” CUMPLE A SATISFACCION CON LOS TRABAJOS
CONTRATADOS.

LAS PENAS CONVENCIONALES SENALADAS ANTERIORMENTE, SON INDEPENDIENTEMENTE DE LA
FACULTAD QUE TIENE "EL AYUNTAMIENTO" PARA EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO O
RESCINDIRLO.

VIGESIMA PRIMERA. - REVISION DE PROYECTO.- "EL AYUNTAMIENTO" MANIFIESTA QUE “EL
CONTRATISTA” TENDRA 10 (DIEZ) DIAS HABILES A PARTIR DE LA FIRMA DEL CONTRATO, PARA
COORDINARSE CON LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILALDO DE COSALA,
PARA REVISAR EL PROYECTO QUE TIENE DE LA OBRA A CONSTRUIR, PARA ANALIZAR LOS
POSIBLES CONCEPTOS Y/O CANTIDADES ADICIONALES QUE PUEDA TENER LA OBRA, Y
FORMALIZARSE EN SU MOMENTO. TODA VEZ, QUE DE NO REVISAR EL PROYECTO DE LA OBRA'Y
QUE SURJAN CONCEPTOS Y/O CANTIDADES ADICIONALES EN LA MISMA, NO SERAN ESTOS
AUTORIZADOS POR "EL AYUNTAMIENTO"”,

VIGESIMA SEGUNDA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.- CUANDO SE REQUIERA DE TRABAJOS NO
INCLUIDOS EN EL PRESENTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA” DARA AVISO A "EL AYUNTAMIENTO"
PREVIAMENTE A SU EJECUCION, EMPLEANDO PARA ELLO UN PLAZO MAXIMO DE 5 (CINCO) DIAS
HABILES PARA ELABORAR Y PRESENTAR EL COSTO DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS, PARA
APROBACION POR PARTE DE "JAPACO" SIN LA CUAL NO PODRA INICIAR DICHOS TRABAJOS.

EN ESTE CASO DE TRABAJOS EXTRAORDINARIOS “EL CONTRATISTA” DESDE SU INICIACION,
DEBERA IR COMPROBANDO Y JUSTIFICANDO MENSUALMENTE LOS COSTOS DIRECTOS ANTE EL
REPRESENTANTE DE "EL AYUNTAMIENTO"” PARA FORMULAR LOS DOCUMENTOS DE PAGO A QUE
SE REFIEREN LAS CLAUSULAS ANTERIORES.
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H. AYUNTAMIENTO DE COSALA.

CONTRATO No.-XXXXXXXXXXXXXXXX.

VIGESIMA TERCERA.- SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.- "EL AYUNTAMIENTO" A TRAVES DE LOS
REPRESENTANTES QUE PARA EL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE SUPERVISAR EN
TODO TIEMPO Y LUGAR LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO Y DARA A “EL
CONTRATISTA” POR ESCRITO LAS INSTRUCCIONES QUE CONSIDERE PERTINENTES,
RELACIONADAS CON SU EJECUCION A FIN DE QUE SE AJUSTE AL PROYECTO Y A LAS
MODIFICACIONES DEL MISMO QUE ORDENE "LA SECRETARIA".

ES FACULTAD DE "EL AYUNTAMIENTO" REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LOS MATERIALES
QUE VAYAN A USARSE EN LA EJECUCION DE TODOS LOS TRABAJOS, YA SEA EN EL SITIO DE
ESTOS O EN LOS LUGARES DE ADQUISICION Y VERIFICAR LA APLICACION DEL ANTICIPO EN LA
COMPRA DE ESTOS MATERIALES.

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION.- LAS PARTES
SE OBLIGAN A SUJETARSE ESTRICTAMENTE PARA LA EJECUCION DE LA OBRA OBJETO DE ESTE
CONTRATO, A TODAS Y CADA UNA DE LAS CLAUSULAS QUE LO INTEGRAN, ASi COMO A LOS
TERMINOS, LINEAMIENTOS, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS DEL ESTADO DE SINALOA Y
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES A LA MATERIA.

PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, ASi COMO PARA TODO
AQUELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A
LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE ESTA CIUDAD DE COSALA, SINALOA Y POR LO TANTO
“EL CONTRATISTA” RENUNCIA AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU
DOMICILIO PRESENTE O FUTURO.

LAS PARTES DECLARAN QUE EN EL PRESENTE CONTRATO NO EXISTE DOLO, MALA FE O
CUALQUIER OTRO VICIO DEL CONSENTIMIENTO QUE PUEDA ANULAR EL MISMO Y QUE ES LA
SIMPLE MANIFESTACION DE VOLUNTADES.

DADO EN ESTA CIUDAD COSALA, SINALOA, A LOS XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX, EL CUAL ES
FIRMADO POR QUIENES EN EL HAN INTERVENIDO.

"EL AYUNTAMIENTO" “EL CONTRATISTA”
XXXXXXXX XXX X XXX XXX XXX XXXX XXXXXXXX XXX XXX X XXX XXX XXX XXX
PRESIDENTE MUNICIPAL REPRESENTANTE LEGAL
-TESTIGOS-
XXXXXXXXXXX XXX XXX XXX XXXX XXXXX XXX XXX X XXX XXX XXX XXXX
TESORERO MUNICIPAL DIRECTOR DE DESARROLLO URBANO, OBRAS

Y SERVICIOS PUBLICOS
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